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Om det oldnordiske Sprog sem Un-
dervisningsgenstand i vore
leerde Skoler.

Skont Sproget kun er et Middel og Sprogundervis-
ningen kun en Meddelelse af Midler, indtager denne
dog med Ilette en meget vigtig Plads i den hojere
Undervisning. Den almindelige Dannclse, hvorved
den vordende Videnskabsdyrker forberedes og mod-
nes til sin Bestemmelse, skal ikke veere rettet mod
en eller anden bestemt Kreds af Genstande eller et
vist Maal af Kundskaber, d&er have deres Anvendelse
i Livet; men dens Formaal er at vaelkke og bhear-
bejde Aandsevnerne paa en saa omfattende og alsi-
dig Maade som muligt. Hertil bidrager Sprogun-
dervisningen paa ‘en doblelt Maade og kan derfor
i to'I[ensccnder kaldes et Middel; ti medens den
i Almindelighed styrker Hukommelsen, gver Forstan-
den, skarper Dommekraften og uddanner Smagen,
aabner den tillige Adgangen til de forskellige Folks
skriftlize Mindesmarker paa en saadan Maade, at
disse og igennem dem Folkenes Ejendommelighed og
© Udvikling kun ad denne Vej tilfulde kan opfattes. I
Valget af de Sprog, hvori den studerende Ungdom

bor vejledes, har man taget Hensyn til begge Dele,
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hvilke der Dedst tjente til at uddanne Evnerne og
hvilke der forte til de i Menneskeslegtens Udvikling
og Historie Detydningsfuldeste Folks Literatur; men
dette Valg har ogsaa vaeret lettet eller, fra en anden
Side betragtet, bundet ved saadanne Omstaendigheder,
som man ikke turde overse. Man maatte forst vende
Blikket mod de gamle saakaldte Xklassiske Sprog,
fordi hele den moderne Kultur hviler paa Grakernes
og Rommernes fornemmelig gennem deres Literatur
til os overforte Udvikling; men man fandt ogsaa i
dem Sprog, der ikke alene ved deres Bojelighed og
Rigdom, men tillige ved deres Bestemthed og i Mang-
foldigheden skarpt afstukne Grandser i Form- og Ord-
dannelse, i Ordfojning og Saetningsbygning afgive et
fortrinligt Dannelsesmiddel. Imidlertid felger det ikke
af det engang gjorte Valgs Nodvendighed eller Hen-
sigtsmaessighed for den Tid, da det blev gjort, at det
ikke i Tidens Leb skulde kunne modtage Forandrin-
ger og Forbedringer efter som Forholdene forandre
sig; og ved at betragte vor lerde Undervisnings Hi-
storie vil man finde, at dens Opgave, som billigt var,
mange Gange stilledes anderledes i Forhold til de
forskellige Trin, som hele Slegten til enhver Tid be-
fandt sig paa, og de Fordringer, der gjordes til al-
mindelig og videnskabelig Dannelse. For her alene at
holde os til Sprogundervisningen, se vi, at i en meget °
lang Tid de gamle Sprog vare de eneste, der lartes,
og at det ikke er mere end omtrent 100 Aar siden
at Modersmaalet optoges som Undervisningsgenstand,
men at to af de fremmede levende Sprog ferst lenge
dercfter bleve almindelige, dog saaledes at de gamle
Sprog, isar Latinen, endnu vedligeholdt et absolut
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Overherredomme, Uagtet dette siden har vedvaret
lige til denne Dag og ligesom har erholdt en Bekrzef-
telse paa sin fremtidige Bestaaen ved den Bestem-
melse, der forrige Aar af de til det leerde Skoleva-
sens Omdannelse udvalgte Maxnd blev taget og af
Avtoriteterne billiget, har dog vort paa allehaande
Bevagelser rige Aarhundrede ogsaa udstrakt sin Ind-
flydelse inden for Skolens stille Mure og paa mange
Maader sogt at rokke deite Latinens gamle Herres
domme. Na\"nlig har Modersmaalet med stedse hojere
Raost gjort sine Fordringer geldende; og skint man
ikke har troet at kunne laane Ore til de mange, der
raabe paa den saakaldte formale Dannelses Urimeljg-
led og Skadelighed, har man dog, foruden storre
eller mindre Tillempelser i andre Henseender, ind-
rommet Undervisningen i Dansk en langt betydeligere
P’lads, end den forhen havde, dels ved at legge den
til Grund for al anden Sprogundervisning, dels ved’
at fordre den drevet efter en udvidet Maalestok.
Hvis nogen heraf vilde uddrage den Slutning, at de
gamle Sprog derved lede et Tab, efterdi Tilvaekst og
Udvidelse af den ene af to stridende Parters Magt
nodvendig maa medfere Indskreenkning og Formind-
skelse for den anden, da kan derimod indvendes for
det forste, at Fordringerne netop i de gamle Sprog
ved samme Bestemmelse snarere maaske ere blevne
forstorrede end forringede, dernaest, at de forskellige
Sprog, der meddeles i Undervisningen, tvert imod gen-
sidig understotte hverandre, og at et Sprog, naar det
paa iilberlig Maade forberedes ved andre, og naar det
stilles paa sin reite Plads i Rakken, ofte med storre
Lethed eller i kortere Tid kan leres, end det cfter

.
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den sadvanlige Fremgangsmaade nu er Tilfeldet, FEt
andet Sporgsmaal vilde det vistnok veere, om Moders-
maalets bestandig tiltagende Betydning saavel i Un-
dervisningen som i Videnskaben kunde antages at
bebude, at de klassiske Sprog og den sydlige Dan-
nelse, efter at have gjort deres Tjeneste som forbe-
redende Grundlag og Vakkelsesmidler til en ny eller
c¢jendommelig nordisk Udvikling, efterhaanden maatte
fortreenges som iklke langere tidssvarende og over-
flodige; men dette ligger egentlig udenfor de Gf:end-
ser, som narvaerende lille Afhandling har sat sig, og
vil l«lerfor kun i Forbigaaende siden blive berort.
'Efter den omtalte Bestemmelse*) om Sprogunder-
visningens fremtidige Beskaffenhed i de lerde Sko-
lex er Modersmaalet indsat i sin Ret. Ti det er vist-
nok den forste Fordring der kan gores til alminde-
lig Dannelse, at Modersmaalet maa tilegnes og be-
siddes af enhver saaledes, at han ikke alene hevager
sig deri med Sikkerhed og Lethed, anvender sprog-
rigtige Former og Udtryk, bruger en omhyggelig og
naturlig Fremstilling, viser Sands og Smag for Vel-
klang, men ogsaa er bekendt med Hovedsiderne af
Fadrelandets Literatur og de betydeligere Forfatte-
res vigtigste Skrifter. Men man har ikke blot villet
bevirke en storre Ferdighed og Indsigt; man har
ogsaa villet gore Dansk til Udgangspunkt for hele

*) Se denafdenkgl. Direktsion for Universitetet og de lexde Skoler
affattede provisoriske Plan for den bestemte udvidede Under-
visning i de 3 Skoler, af 25de Juli 1845, og den udforligere
Udvilkding af denne Anordnings Moliveri Ny Kollegialtidende
Nr. 37—39, s. A., tildels ogsaa aftrykt i Prof. Ingerslevs
Indbydelsesskrift ved den ny Skolebygnings Indvielse i Kolding.
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den grammatiske Undervisning ved forst at ifere det
Stof, der allerede i Forvejen var bekendt, den viden-
skabelige Form, og derpaa meddele fremmede Sprog
i den da i det mindste for en stor Del bekendte Form.
For at gore Overgangen til det fremmede saa jevn
og naturlig, som muligt, settes Dansk forst i For-
bindelse med Tysk, som et nar heslegtet Sprog, der
dog i Formrigdom staar saa langt over Modersmaalet,
at dertil atter paa en passende Maade de gamle Sprog
kunne knyttes. T denne Anordning’ siges jalle kyn-
dige at vere enige” om den Tysken anviste Plads:
om det oldnordiske eller islandske Sprog synes der
slet ikke at have varet Tale i Forhandlingerne, uag-
tet det oftere er blevet anbefalet af indsigtsfulde
M:end, hvis Stemme altid maa have nogen Vagt, og
den Retning, som vor Tids Udvikling synes at tage,
stedse mere og mere yvekker Interessen for ved Si-
den af den Syd fra komne Kultur at vedligeholde
den nordiske Ejendommelighed. Selv om man var
kommet til det Resultat, at vort Oldsprog ikke burde
optages iblandt Undervisningsgenstandene, eller man,
om man c¢nd gnskede det, dog mente for Ojeblikket
at have saadanne Vanskeligheder for sig, der ikke
‘lode sig rydde af Vejen, vilde det uden Tvivl have
veeret interessant og larerigt at erfare de derom frem-
satte Meninger. Da dette Sporgsmaal, saa vidt mig
er bekendt, hos os hidtil ikke har vzeret behandlet fra
den praktiske Side af Skolemzend, men kun er bhlevet
fremsat og dreftet af Videnskabsmiend, der have be-
tragtet Sagen fra det rent videnskabelige, historiske

- eller natsionale Synspunkt*), turde det maaske ikke

*) Af @ldre maa det her vere nok at navne P, E, Miller, om
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vaere upassende i et Skoleskrift at fremfere nogle Be-
markninger som Forsgg paa at bidrage til Opgaveis
Lgsning.

I Behandlingen af en Sag, der enten virkelig staar
i Forbindelse med de store Spérgsmaal, der swette
Tiden iBevagelse, eller let kan henfores dertil, fordi
den af disse fodte Interesse og LidenskaD ogsaa ind-
blandes i saadanne Forhold, der egentlig staa ganske
uden for disse Sporgsmaal, er det vanskeligt dels at
indtage en i sig selv uhlildet Stilling, dels ikke at
faa Udseende af at vare hildet og forud indtaget
af det ene eller det andet; man antager endog s=d-
vanlig, at den, der ikle har erklaret sig for det ene
Parti, er dettes Modstander, og henregner ham straks
til det andet, i det Nevtralitet kun betragtes som
Slovhed eller Fejghed. TUagtet saaledes Sporgsmaae-
let om det oldnordiske Sprogs Hensigtsmassighed som
Led i Reklken af Undervisningssprogene, som cthvert
andet lignende Spoévgsmaal, kun tilfredsstillende kan
loses ved en upartisk Betragtning, hvor Tendens til
Skandinavisme eller Antiskandinavisme, Germanisine

eller Antigermanisme, eller i padagogisk Henseende

d. isl. Sprogs Vigtighed, Klhvn 1813; Rask, f. E. i Forla-
len til hans islandske Sproglere, Xbh., 1811, og {lere Steder
i ,samlede Afhandlinger”. I den sidste Tid har isar Prof.
N. M. Petersen paa ny behandlet denne Genstand i flere Af-
handlinger, f. . Om Sprogkundskab i Norden, i Annaler for
nordisk Oldkyndighed, Bindet for 1840——41;11)&[1 nordiske
Oldtids Belydning for Nuliden, sstl. Bindet for 1844—45,
(hwormed kan sammenlignes Nordisk Literatur-Tidende Nr.
15 og 16, April 1846), Det oldnordiske Sprog som Undervis-
ningsgenstand i de larde Skoler, Fadrelandet 1845, Nr. 2005
og 6.
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til den humanistiske eller realistiske Retning ikke
udgver en Indflydelse, hvorved det rette Synspunkt
forrykkes, — vil dets Besvarelse, hvordan den end
bliver, dog vere udsat for at blive udlagt som et
Vidnesbyrd om Tilbojelighed til dette eller hint Par-
tis Anskuelser, eller antaget for at vare dikteret af
individuelle Interesser, om disse end ganske ere
blevne holdte i det {jerne. Naar disse Blade desuag-
tet fremstille sig i det Iaab ikke at hlive misfor-
staaede eller mistydede, skont der maaske paa flere
Steder viser sig en Forkrlighed for det nordiske
og navnlig det oldnordiske Sprog, da er det fordi de
tro sig fri for at undervurdere de ovrige Momenter,
i Sammenligning med hvilke det nordiske ene rigtigt
lader sig vurdere.

Det maa nemlig ved enhver fornuftig Betragtning
af vor Udvikling erkendes, at saavel det klasisske,
som det nordiske og det tyske Element har sin Be-
tydning og sin Berettigelse, at det vilde vaere ensi-
digt at overse hvilketsomhelst af disse, men derimod
rigtigt at straebe at gore dets Ret gmldende, der
synes forurettet. Den der altsaa vil, at det nordiske
Element, den ejendommelige Karakter, der ligger i
hele den nordiske Aandsudvilling og det cller de
nordiske Sprog, saaledes skal forbindes og sammen-
smelte med den andensteds fra modtagne Kultur, at
denne vel modtages og tilegnes, men med det samme
stemples med det natsionale Prag og overswettes i
Modersmaalets hjemlige Lyd, kan derfor meget vel
paaskonne alt hvad der skyldes den klassiske Dan-
nelse, der forst har fort os ud af Barbari og Raahed,

og havet os til et lige Trin med Evropas mest kul-
b



12

tiverede Folk; han kan godt indromme, at Norden
gennem flere Aarhundreder har modtaget og endnu
modtager meget fra Tyskland, dette Nutidens i viden-
skabelig Henseende forste Land, og at vi, ved at ville
lgsrive os fra dets Indflydelse, nedvendig i mange
Ting maatte gaa tilbage. Kun synes han og med fuld
Ilet at kunne paastaa, hvad der ogsaa hestandig i alle
- Forhold mere og mere gor sig gaeldende efter som
Folkebevidstheden vakkes og Fadrelandets tillige-
med Modersmaalets Interesser faa Betydning for alle,
at vort eget ikke uden Grund forsommes og tilside-
sxttes for det fremmede. MHer holde vi os navnlig
til Sproget, det hestemteste og tydeligste Kendemarke
paa et Folks Oprindelse og Slegtiskab med andre,
der vel aldrig undertryklkes uden at den folkelige Selv-
steendighed med det samme gaar til Grunde, og som
et lidet og indskraenket Folk, der i alle Henscender
starkt paavirkes af Naholandene, dexfor af alle Kraf-
ter bor strebe at havde og holde fast paa. Naar
dertil kommer, at Sproget [ra umindelige Tider har
udviklet sig frit og selvstendigt, at det i sin gamle
og oprindelige Skikkelse har udpreget sig i Vierker,
hvilke i klare Trak skildre den Aand, der ledede
Folkets Idrwetter og bestemte dets Anskuelser og
Taxnkemaade, at der heri viser sig et frisk Liv, en
sund og kraftig Aand, en Spire, som i Tidens Lgb
har frembragt en Vakst, der har forgrenet sig vidt
og i forskellig Jordbund har haaret herlige Frugter,
er det en Folket paahvilende Pligt at forsvare og
vedligeholde en saadan Ejendom dels ved at ndvikle
og uddanne Modersmaalet ved dets egne Midler og

holde alle uveerdige fremmede Tilsztninger eller



13

ungdvendige Indblaadinger borte, dels ved at frede
om de bevarede og efterforske de endnumulig skjulte
Fortidsminder afenhver Art. Saadanne Bestrabelser
have vel ogsaa stundum hos os fundet Anerkendelse
og Opmuntring — derom vidne paa en haderlig
Maade det kgl. nordiske Oldskrifiselskab og Musect
for nordiske Oldsager, foruden den gavmilde Under-
stottelse, Regeringen ofte yder Forskninger af denne
Art —, men dog mere som rent videnskabelige end
som praktiske og folkelige Anligzender. Forst i disse
sidste Aar er en egen Larcrstol for de nordiske Sprog
oprettet ved Hojskolen, ferst ved den for omtalie
provisoriske Plan til den udvidede Undervisning har
man fra Begyndelsen af villet sikre Modersmaalet en
grundigere Behandling i Skolen. Men dertil var ogsaa
en fplelig Trang for HHaanden. Var det nemlig natur-
ligt og rigtigt af den almindelige forberedende Danneclse
at fo\rd.rc en nojagtig, ofte til Enkeltheder og Fin-
heder gaaende Indsigt i de klassiske Sprog og deres
Literatur, de gamles Gudelwxre, offentlige og pri.vafe
Indretninger, naar man i Modersmaalet lod sig noje
med en lgs og overfladisk Fardighed, og slet intet
Bekendtskab til dets ldre og nyere Literatur eller
til Faedrelandets kulturhistoriske Udvikling? Var det
til nogen Nytte at bebyrde Hukommelsen med ofte
til det utrolige grandsende Kunstlerier om graske og
latinske Ords Udledning, naar man ikke lerte de
danske Ords Oprindelse og Betydning, der i det le--
vende Sprog ofte er_dunkel, og ferst ved den histo-
riske Indsigt i Sproget stilles i det rette Lys?*)

*) Detle er ogsaa anerkendt af det kongl. danske Videnskaber-
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Da imidlertid al Fremgang er gradvis og lidt efter
lidt fremtredende, naar den udvikler sig paa en na-
turlig Maade, maa det nys for Modersmaaleis Sag
gjorte Skridt betragtes som meget betydeligt; og naar
enkelte straks gribe en saadan Lejlighed for at give
den Anskuelse, hvorfor de Laempe, et endnu krafiigere
Sted fremad, da kan det let ske, at disse foregribe
Tingenes naturlige Udvikling og derved skade mere
enid de gavne, medens deres Forslag ved at oppebie
det rette Ojeblik vilde blive modtaget med Bifald.
Saaledes gaar det for en stor Del med Forslaget om
Islandskens Indferelse i Skolerne. De, fra hvem det
er udgaact eller som anbefale det, nzre den inder-
ligste Overbevisning om, at dette er det eneste Mid-
del, hvorved grundig Indsigt i Dansk kan erhverves,
Iivorved dette saa vel som de andre Grene af den
nordiske Sprogstamme kan forynges, saa at fremmed

Nearing ikke behgves¥). Andre derimod, der enten
/ . .

nes Selskab, der i detle Aar har folt sig opfordret til at ud-
satte ¢n overordentlig Prisopgave om Udviklingen af Begre-
Lerne Sprogfejl og Sprogrenhed i det nuvarende danske Sprog,
i det Selskabet ytrer sin Bekymring over de om sig gribende
udanske Ord, Vendinger og Talemaader og sprogforvanskende
Ordbgjninger og den foregede Brug af fremmede Ord hos
delte Aarhundredes Skribenter.

*) Se Mag. Grimur Thomsen: Om Islands .Stilling i det ovrige
Skandinavien, fornemmelig i literar Henseende, Kbh, 1846,
S. 34 fg., feruden mange Steder i Jde ovenfor anferte Afhand-
linger. — I en interessant Afhandling af Mag. M. Hammerich
om den provisoriske Undervisningsplan for Metropolitansko-
len, Odense Katedralskole og den larde Skole i Kolding,
i ,Fudrelandet” for 20de og 22de Maj 1846, der siden sar-
skilt er aftrykt, men som forst efter at disse Bemarkninger
vare ncedskrevne kom mig tilhende, berores Sporgsmaalel om

Islandskens Indforelsé i Skolerne S. 21 fg. Efter at have



15

ere ubekendte med Sprogets og Literaturens Beskaf-
fenhed — og hidtil har det jo varet et terra incog-
nita saa godt som for alle i Danmark —, eller en-
gang ere vendte mod klassiske Studier alene, hvilket
vistnok er Tilfeldet med IMlertallet af vore Filologer
og Skolemznd, kunne naturligvis ikke anerkende en
saadan Trang, da den endnu ikke med sin fulde Kraft
har vist sig for dem. Paa et Overgangstrin som det,
hvorpaa vor Udvikling og derfor ogsaa vor Undervis-
ning nu staar, ere altid Talsmandene og Forsvarerne
for det ny udsatte for en saadan Modstand, at de
synes at kampe for et uopnaaeligt Maal, om de end
virkelig legge den forste Grund til det nys kom-
mende Sejer.

Her er det ilike Stedet til at omtale det oldnor-
diske Studiums Betydning og Vigtighed i Alminde-

ytret, at .det tyske Sprog her indtager den Plads, som om
kortere eller lengere Tid det islandske vil indtage”, og kor-
telig at have motiveret dette, erindrer Forf. om, ,at det ikke
er ‘Skolens Kald at gaa i Spidsen for nogen ny Udvikling,
men kun at satte den igennem, naar den har vundet Adkomst.
Ti Skolen er en Anstalt, gennem hvilken den =2lire Slagt
overleverer sin Dannelse til den yngre, og hvad der garer i
Tiden maa derfor Llares inden det kan komme Skolen til
gode, — — — Og fremfor alt maa der danne sig en offentlig
Mening, der ikke lader det vare nok med at onske det ny
Larefag optaget i Skolen, men ogsaa er villig til at tilstede
saadanne Indskrenkninger i den ovrige Undervis-
ning, at det kan trives® (korrekt Tyskskriven, Oversattelse
fra Dansk til Fransk). ,Dog hvorledes end Sagen stiller sig:
forst naar den er afgjort, Lor Skolen trade til, men vil da
forhaabentlig heller ikke lade vente paa sig,” Disse Ord har
jeg tiladt mig her at anfere, fordi de efter min DMening an-
give den Betragtningsmaade, som baade i og for sig er den
rigtigste og hvormed Sagen selv ogsaa er bedst tjent.
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lighed, — dertil er den for anerkendt; heller ikke (il
at bevise Sprogets Nedvendighed saavel til omfattende
og sammenlignende Sprogforskning, som til spesiellere
Behandling af det nyere Danske,— dertil er dette for
grundigt og tilfredsstillende godtgjort af mange: her
sporges kun, om det til almindelig Dannelse vilde
viere gavnligt og til almindelig Indsigt i Moders-
maalet vilde viere fornsdent at kende noget naermere
til den nordiske Oldtid og til det nu levende Sprogs
Grundlag og histeriske Udvikling. Det maa nemlig
vel erindres, at Skolen hverken kan eller skal satte
sig den Opgave at danne vordende Lingvister, ligesaa
lidt som Tecologer ecller Filosoﬂ‘cr — saadanne For-
seg, der undertiden ere udsprungne af en blind Iver,
mislykkes altid og straffe sig selv haardt —; og at
det ligger uden for den forberedende Dannelses
Grandser at tilvejebringe en selvstendig videnskabe-
lig Indsigt i Sprog, der kun kan fordres af den, der
har gjort disse Studier til sit Fag. Denne maa hi-
storisk og kritisk undersgge og begrunde de sprog-
lige Frenomener; for enhver anden er det nok at have
en sikker Kundskab i det ved hins Forskninger Dbe-
stemte i Tale og Skrift levende Sprog. Men paa
den anden Side maa det heller ikke overses, at den
forberedende Dannelse vel frem for alt bor vaere uni-
versel og almen mennecskelig, men tillige nodvendig
maa aksentuere det natsionale Moment for ikke at
blive en Abstraktsion. Ligesom i Historien Fodelan-
det bor have en overvejende Betydning, ikke hlot
ved uifgriigere Behandling, men ogsaa derved at
det hele ligesom hetragtes fra et vist Punkt, der for

enhver maa vare hans Fadreland, hvorved Enkelt-
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hederne ved Siden af de store Begivenheders almin-
delige Interesse og Vigtighed trade mere frem eller
tilbage, efter som de have storre eller mindre Betyd-
ning for deite; saaledes bor Sprogundervisningen,
den hefatte sig med hvilke Sprog det skal veere, al-
drig glemme de mangehaande Forhold, hvori disse
stille sig til Modersmaalet, der da ikke alene Dbliver
Udgangspunktet, men tillige Samlingspunktet for den
hele grammatiske og sproglige Kundskab., Naar de
gvrige Forhold derfor ere lige, bor ensyn til Mo-
dersmaalet komme i Betragtning ved Bestemmelsen
af hvilke Sprog der skal optages i Undervisningen*),
At Grasken og Latinen bor bibeholdes baade forme-
delst deres Egenskaber som Sprog i og for sig, og
som dode -Sl'n'og, og som Stamsprog til flere af de
nyere, baade som Midler til at laere hele den klassi-
ske Aand og Udrikling at kende og som ngdvendige
Forudsatninger til alt historisk-videnskabeligt Stu-
dium, derom ere vel de fleste enige. Men naar samme
eller lignende Fortrin udmarke det oldnordiske Sprog,
og dertil desuden’ kommer dets sweregne Detydning
for os Nordboer, forijener det vel noget nijere at
betragtes, om dette burde stilles ved Siden af de klas-
siske eller i det mindste ikke ganske vare udelukket.

Ville vi da i ren sproglig Henseende sammen-
ligne det oldnordiske med de klassiske Sprog, der
nu benyttes som videnskabelige Dannelsesmidler, da

vise de sig alle tre sem primitive Sprog, der vel

*) Ogsaa fra dette Synspunkt naa det anses for rigligt, at He-
braisk om ikke ganske udelukkes, saa dog fjernes fra den
egentlige Kreds af Undervisningssprog, da det ligger os saa
fjernt i alle Henseender.

€))
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indbyrdes ere beslegtede, men som frit og selvstaen-
digt, uforstyrret og ublandet have udviklet sig af de-
res Rod. Dette galder ikke mindre Islandsken end
de andre; ogsaﬁ her kan begyndes med Begyndelsen,
og man behover ikke at gaa tilbage til andre Sprog,
hvori Forklaringen af meget, der ikke lader sig op-
lyse af Sproget selv, maa soges. Denne Vanskelig-
ned viser sig ikke alene i alle de nyere Sprog, men
endog i Latinen, der i ikke saa ganske faa Ting fornd-
satter Graesken®): alt dettes Forklaring maa da op-
sattes til den forngdne Kundskab i Graesk er erhver-
vet; men i Fransken f. E., der forudsatter Latinen,
vil det vare til Hinder for denrette Indsigt at maatte
udelade mange fonetiske og etymologiske Punkters
Forklaring, der er saa simpel oz let ved at gaa til-
bage til Latinen, fordi Undervisningen i dette Sprog
forst senere skal begyndes. Denne samme Mislighed
finder Sted med Modersmaalet, og det i desto hijere
Grad, jo nojagtigere og grundigere Undervisningen
heri skal drives. Vel maa det forudszttes, at Lare-
ren har studeret Sproget historisk og kender det ikke
blot i dets nuvarende og nermest forbigangne Skik-
Ielse, men ogsaa i den gamle og oprindelige Form;
men alle hans Forklavinger ville dog ikke kunne an-
skueliggore Sagen som hvis Lerlingen selv kan se
og gribe den rette Sammenhang. Og skontman ikke
med Billighed kan fordre Kundskab f. E. i Meéso-

¥) At begynde den grazske Undervisning for denlatinske, hvilket
Rask allerede raadede til, og som i videnskabelig Henseende
medforte store Fordele, vilde finde saa store praktiske Van-
skeligheder i de engang Dbestaaende Forhold, at man ilkke, i
del mindste nu, kan tenke sig det udfort,
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gotisk og de oldtyske Sprog af enhver der skal for-
staa og anvende Tysk, eller Angelsaksisk nedvendig
maa kendes for at kunne det moderne Engelsk, me-
dens disse Forudsaetninger maa findes ved en viden-
skabelig Betragtning, maa det dog antages for meget
gnskeligt for cnhver videnskabelig dannet at kende
Modersmaalet noget nojere, end det er muligt ved
blot at besidde det i dets nervarende Skikkelse, iswr
naar Kilden ligger saa n@r og er saa let tilgaengelig,
Da man nu altid maa hegynde med Modersmaalet,
men det tillige er af stor Vigtighed saa snart som
muligt at komme il et primitivt Sprog, maa det an-
ses for et stort Held for os, at vi have et saadant i
vort eget Oldsprog, hvis hele Bygning er simpel og
tydelig i Lydbetegnelsen, i Lydenes Sammensatning
og Overgange, i Ordenes Bojning og Afledning, i
Formernes Anvendelse og Talens hele Struktur. Og
naar man som Undervisningsmiddel plejer at anprise
de dode Sprog, fordi de ligge afsluttede for os med
en Ro og Klarhed, som de levende, der bestandig
forandres', ikke kunne have, da er denne Fordel, der
ogsaa findes ved det oldnordiske Sprog, som i sin
#ldgamle Form fra Fastlandet overfertes til hin klippe-
faste @ midt i det fjerne Verdenshav af nogle af
Norges aldste og adleste Slaegter, og som der gen-
nem tusende Aar har vedligeholdt sig uden maerkelige
Forandringer, tillige forbunden med c¢n anden, der
ellers er uden Eksempel i Sprogenes Historie, nem-
lig at det endnu er levende i et afsides Land, me-
dens det forleengst er oplest i flere Dele og ved al
Slags ydre Bergrelse meget afendret og blandet med

fremmede Bestanddele og {derved moderniseret i deis
. @"
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oprindelige IIjem. Denne Omstandighed er af stor
Betydning. Medens det nemlig folger af et dedt
Sprogs Natur, at det er meget vanskeligt, ja umu-
ligt at tilegne sig det som levende, da det der gor
det levende, Udtalen, er tabt, og enhver Tvivl og Be-
taenkelighed kun kan loses ved Data, der mojsomme-
ligt maa opseges i det hestemte Antal Skrifter, der
ere levnede, undertiden endog aldrig kunne Ilsses,
have vi det oldnordiske dels i dets primitive afslut-
tede Form i hele den gamle Literatur, dels som et
endnu levende Talesprog, hvorved Udtalen saa vel
som nasten alt, hvad der i Grasken og Latinen for-
bliver os dunkelt, paa en sikker Maade kan bestem-
mes og oplyses,”) og hvorved det i det mindste er
muligt at besidde Sproget som levende.

I grammatikalsk Henseende viser Islandsken
sig for os som et i alle Dele vel udrustet og fuld-
steendigt, fra Yderligheder fjernet Sprog, der aldeles
danner et Mecllemled mellem Graesk og Latin med de
deraf afledede Sprog paa den ene Side og Dansk
tilligemed de andre nyere nordvest-evropaiske Sprog
paa den anden Side. Medens det har de gamle og
primitive Sprogs Bredhed i hele Formrxzkken, nije
udpra:ger Konsbetegnelsens Forskellighed, Navneor-
ordenes, Tillegsordenes og Udsagnsordenes Forholds-
former, Personcr, Tider og Maader, narmer det sig

dog heri vaesentligt til de formrigere af de moderne

*) Derfor sogte Rask i Islandskens Udtale et Middel til at be-
stemme Udtalen af det gamle Graske, i det han tillige tog
Hensyn il Mosogotisk, Nygrask og Latin; og han kom der-
ved til Resultater, der ere sikrere end de ad aundre Veje
vundne, S. Rask, saml, Afh, IT, S. 6—49.
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Sprog, navnlig til Tysken. IOrddannelse ved Afled-
ning og Sammensetning, der viser et Sprogs Bije-
liched og Evne til at berige det leksikalske Stof,
kan kun Grasken sammenlignes dermed; i Ordfoj-
ningen derimod staar det vel de gamle Sprog, iser
Grasken, temmelig ner — og i mange af de vasent-
ligste Punkter er der endog en paafaldende Overens-
stemmelse —; men den store Simpelhed og Enkelthed
i Swtningernes Form og Forbindelse, de korte og
lost sammenstillede S®tninger, isteden for de gamles
lange, sammenslyngede Perioder, forer det atter nar-
mere til de nyere Sprog. Der kan saaledes ingen
Tvivl vere om, at ved en hensigtsmassizg Indretning
af Sproglaererne den sammenlignende Betragtning
baade af Formlaere og Ordfojning, der ved at med-
tage Islandsk som mellemliggende og forbindende Led
Lkunde anstilles, vilde betydelig klare og lette For-
staaelsen af de gamle Sprogs Grammatik og paa en
naturlig Maade knytte den til de nyere Sprogs og
Modersmaalets; medens man nu, da et Led i Keaden
overspringes, snarere gor Sagen vanskeligere end
lettere.

En anden Side, der ligeledes maa tages i Be-
~ tragtning, er det oldnordiske Sprogs Forhold til
vort Modersmaal som dets 1lod og Kilde. Det
maa nemlig ikke Dblot anses for Grammatikerens og
Sproglarerens Pligt at holde over Sprogets Renhed
ved at ndfinde og hestemme Regler for det sprogrig-
tige, og ved Skrift og Tale at faa disse antagne
og anvendte af andre; det maa ogsaa vare enhver
videnskabelig dannet Mand magtpaaliggende at hevde

sit Modersmaals Ret og Ere, han bir betragte det
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som en Ejendom, alle i Fellesskab have at vaerne
om, cn Arv, der ikke skal gdsles hort og forspildes,
men om muligt foreget og foraedlet overgives til
Efterslaegten. Det danske Sprogs Stilling for neer-
vaerende Tid opfordrer enhver starkt hertil: ydre
Magt truer med at indskranke dets allerede snavre
Enemarker, men en ikke mindre Fare er vistnok
den ringe Omhu, hvormed vi selv behandle det, i det
vi ofte uden Nedvendighed optage fremmede Ord paa
en urigtig Maade, lade Sprogfejl indsnige sig ved
Uagtsomhed eller ufornuftig Efterligning, og navnlig
ikke tilfulde kende eller benytte Sprogets egne Mid-
ler. Al ydre Kamp og Modstand vil vaere uden Nytte,
naar den i Skrift og Tale fremtredende Intelligens,
der har en Mangden ledende Magt, ikke forst og
fremmest selv arbejder paa at vedligeholde og nere
Sprogets Liv ved ikke at rive det hort fra den kraf-
tige og frodige Stamme, hvortil det herer, men De-
vare dets nordiske Ejendommelighed, vedligeholde
dets Overensstemmelse med Moder- og Sgstersproget,
berige og forynge det ved at gse af disse naturligste
og naxermeste Kilder. Man kan derfor meget godt
agte og ynde f. E. Tysk og Fransk: kun lade man
Dansk vare hvad det er, et nordisk Tungemaal, hine
derimod hvad de ere, nemlig Sprog, der ere vasent-
lig fremmede for vort. Men det vil ikke veere mu-
ligt paa denne vel mindre fremtredende, men i alt
Fald sikreste Maade at virke for Modersmaalets
Renhed, naar ikke enhver dannet ved Ungdomsunder-
visningen sattes i Stand til at laere de Skatte at
kende, hvortil han siden har at holde sig, naar han
ikke fra Begyndelsen af faar Oje for hvad der er
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sprogrigtigt og os ejendommeligt eller overensstem-
mende med vort Sprogs Aand. Dette kan bedst ske
ved at aabne Adgang til Sproget i dets w®ldste, zldre
og nyere Form, der ligger for os i Skrifterne fra de
forskellige Tidsrum.

Vi ville her ikke opholde os ved de gavnlige
Folger, en saadan KundskaDb vilde medfere for vor
desvaerre i hoj Grad vaklende og i mange Henseen-
der inkonsekvente Retskrivning, en Genstand, der
efter mangfoldige Forseg og Stridigheder endnu
er farlig at give sig af med og, som det synes,
umulig for narverende Tid at bringe i Orden; vi
ville Jun endnu i nogle faa Ord udhweve den Nytte,
som Lasningen af vore gamle Skrifter medferer. Ti
med Indsigt i Islandsk felger som en Tilgift Indsigt
i det xldste, ®ldre og gamle Dansk, og i Svensk
baade i dettes ®ldre og nyere Form, altsaa Adgang
til hele den nordiske Literatur fra dens mldste En-
hed til dens sildigste Forgreninger. — Det er tilstrak-
kelig bekendt, at den gamle islandske Literatur,
der foruden mytologiske og fortellende Digte i Ho-
vedsagen indskraenker sig til Sagn- og Historiefor-
talling, i mange Henseender staar tilbage for den
klassiske, fornemmeclig for den graske, ligesom Nord-
boerne aldrig h®evede sig til nogen betydeliz Grad
af Kultur eller hojere aandelig Udvikling. Ikke desto
mindre udmarker alt sig ved naturlig Sandhed, Sim-
pelhed og Kraft, disse Nordens sikre Kendemarker,
forbundet med den Ro og Djervhed, der fremgaar
af Bevidstheden om virkelig Dygtighed, der griber
paa en ganske anden Maade, end selv de xldre syd-
landske Forfattere ere i Stand til. Og skulde ikke
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vor Edda kunne taale at sammenlignes med Graeker-
nes aldste Digtervarker, vor Snorri Sturluson med
Herodot endog i Fremstillingen? Har den rommer-
“ske Literatur noget saa originalt at opvise? At det
vilde vere naturligt og rigtigt at meddele Ungdom-
men ¢t Begreb om den nordiske Aand i Sagaerne,
ot Overblik over den gamle Gudelere, Pocsi og Hi-
storieskrivning ved Siden af det, der i storre Maengde
leres af den klassiske Oldtid, og gennem et kort
Kursus i vor Middelalders vel tarveligere, men dog
ikke betydningslese skriftlige Levninger fore den ind
i den nyere cgentlige danske Literatur, ikke ved
Hjxelp af literaturhistoriske Beskrivelser, men ved at
tage enkelte af Skrifterne selv, i deres egen Dragt,
i Haanden, — maa vistnok enhver indromme, der har
Agtelse for Tadrelandets Fortidsminder, og ikke
miskender den sig hos Ungdommen altid visende In-
teresse for det hjemlige, der maa tiltale den mere
end det fremmede. Denne Folelse og Tilbojelighed
lader sig let forklare, og tor i Almindelighed ikke
anses for en Modesag, der med altfor stor Tillokkelse
griber de ungdommelige Gemytter, om end adskillige
Iade sig henrive af det ny uden at overveje, om det
er bedre end det gamle. Under ingen Omstendig-
leder kan det dog i og for sig vaere et Bevis paa,
at noget er ugrundet og urimeligt, at det med stor

Magt skaffer sig Indgang hos mange.

Indrommes Sandheden af det, der her i al Kort-
hed er fremsat om det oldnordiske Sprogs Passclig-
hed som Undervisningssprog los os, fordi det er pri-

mitivt, tildels uddedt, men {ildels endnu levende,
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fordi det isproglig og grammatikalsk Ilenseende, som
veesentligt Led i Rieliken og Forudsatning for Dansk,
som Middel til at forstaa Literaturen og derigennem
vor Natsionalitets Prinsip og Vasen fortrinliz egner
sig til at veere et Dannelsesmiddel for vor studerende
Ungdom — hvilket alt i sin Fremstilling her kun er
en svag Genlyd af hvad andre og kraftigere Stemmer
for have udtalt —, da er Onskeligheden af at
indfore det i Skolerne med det samme indrommet.
Men hermed folger imidlertid ikke Muligheden,
som maaske mange, der indse Onskeligheden, mistvivle
om. Det staar da-tilbage at betragte Maaden, hvor-
paa det bedst lader sig gore, den Maalestok, hvor-
efter det rigtigst betragtes, og det IForhold til den
gvrize Undervisning, navnlig Sprogundervisningen,
hvori det bor staa. Dette er vel isar Skolemandens
Sag at bestemme. — For det forste behsver man ikke
at frygte for, at Optagelsen af et nyt Undervisnings-
stof, naar det ikke skal vanskeliggores Lierlingen at
tilfredsstille alle Fordringer, ngdvendig maa medfore
en anden Leregenstands Udstoadelse eller Tilsides:et-
telse. At overlasse den allerede tilstraeklkelig belas-
sede Skoleungdom er noget, som man visselig i hj
Grad bor vogte sig for; at ville forjage et Sprog eller
en Grenstand fra den Plads, som detindtager, og hvor
det altsaa maa have Berettigelse efter kyndiges Dom,rg-
her Ensidighed og Partislkhed; men naar detny tilkom-
mende tvertimod vil bidrage til at forbinde og sammen-
smelte det forhen adskilte og forskellige, og derved ikke
blot anskueliggore, men i Virkeligheden lette det
gamle, da kan man ikke med Grund frygte den an-

tydede farlige Omstaendighed, For ikke at gore Sprog-
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undervisningen, til hvilken vi her bestandig indskraenke
Betragtningen, for broget og mangfoldig, men for at
kunne anvende saa megen samlet Tid og Kraft som
muligt hellere paa ¢ét cller faa Sprog, der da laeres
grundigt, end paa mange og forskellige, hvorved alt
bliver adsplittet og overfladisk, er det en Nodvendig-
hed at holde sig til et indskranket, udvalgt Antal
og en fornuftig Raklefolge; paa hvert Trin i denne
Ralkke maa ét Sprog udgire det vigtigste, hvad den
derpaa anvendte Tid og Flid angaar; efterhaanden
maa den hele Sprogundervisning straebe at samle de
forskellige Elementer, saa at de indbyrdes understotte
hverandre. Det er en Selvfolge at begynde med Mo-
dersmaalet, derfra at gaa over til det naermeste af de
til Meddelelse bestemie Sprog og dertil knytte de
fjernere med de mindst mulige Spring. Derfor er
det upaatvivlelig rigtigt at lade Undervisningen i Tysk
indtraede for den latinske og greeske; men om deter
rigtigt at begynde paa IFransk for Latinen, saaledes
som den provisoriske Plan anordner, er vel ikke saa
let at afgore; ti paa den ene Side ligger det os vel
nermere som nyere og levende Sprog, men paa den
anden Side forudsaztter det dog vasentlig Latinen
og burde altsaa folge efter den, naar det indrommes,
at de primitive og wldre Sprog bir gaa forud for de
afledede og nyere. Naar Islandsken optoges, maatte
den szttes i umiddelbar Forbindelse med Dansk, saa
tidlig som muligt, og helt igennem slutte sig dertil
paa det nojeste; Tysken maatte da udsmttes et Aar,
og Latinen vilde da indtrede et Aar derefter; Fran-
sken derimod, som ved at forberedes ved Latinen al-
tid lettes meget, fulgte da ferst i det fjerde Skole-
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aar. Kunde man imidlertid med det samme overtlale
sig til at opswtte Latinen endnu et Aar, hvilket flere
have antaget for tjenligt, vilde de tre forste Aar ude-
lukkende kunne anvendes til Modersmaalet, Stamspro-
get og det med de nordiske Tungemaal naer besleg-
tede Tyske; og man vilde da have opnaaet en grun-
dig og omfangsrig Ferdighed i disse Sprogs hele
Bygning og Materiale for det egentlig fremmede ind-
stillede sig. Det Oldnordiske vilde fornemmelig bane
Vejen til Latinen, medens det tillige bidrog til at
forbinde Dansk med Tysk, opklarede Indsigten i Dansk,
og afgav et saadant Grundlag for de gamle klassiske
Sprogs Grammatik, at den, der da ferst i en modnere
Alder gaves Leerlingen i Hwender, med Lethed kunde
fattes og ved det allerede bekendte ensartede Sprog
bringes til Anvendelse.

Dernast forestille man sig ilkke Undervisningen
i Islandsk saadan, som den latinske eller graske for
det meste cr og tildels maatte vaere under de ugun-
stige Forhold, hvori den hidtil dreves. Da man be-
gyndte med Latinen uden synderlig Forberedelse selv
i Sproglaxrens Elementer, uden at denne Sprogunder-
visning (navnlig i det syntaktiske) kraftigt understet-
tedes fra andre Sider, hverken for eller scnere, og
det derfor varede meget lenge, inden nogen Frugt
af Undervisningen sporedes, maatte man, nagiet megen
Tid fra forst af anvendtes derpaa, stedse vedblive at
ofre dette Sprog den samme Tid; og hvo der skulde
bringe det til mere end en middelmaadig Dygtighed,
maatte endda vaere vel begavet. For at bringe det
saa vidt i Oldnordisk, som det til Hensigtens Opnaa-
else er ngdvendigt, vil der derimod ikke udfordres
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megen Tid eller markelig Anstrengelse. Det skal
ikke betragtes ecller hehandles som et saeregent eller
fremmed Sprog, men kun som Modersmaalet i dets
gamle Skikkelse, hvilket det ogsaa er. Ved at ind-
romme den danske Undervisning omtrent det samme
Timeantal i de lavere ]{.13.15501‘, som den nu har eller
kunde have, og ganske lidet mere i de hijere, vilde
der veaere givet tilstraekkeligt for at lwere Islandsk
saaledes, at man blev i Stand til at Iese de alminde-
lige prosaiske Oldskrifter, kende Sprogets grammati-
kalske og leksikalske Stof og kunne anvende det paa
Modersmaalet i den Grad, som det til almindelig Sprog-
dannelse kunde veere at snske. At ville drive det
videre er der ingen fornuftig Grund til; og man
kommer bestandig niermere til Erkendelsen af, at de
gamle og dede Sprog hverken kunne eller skulle
tilegnes i den Grad, at de anvendes som levende.
Det er jo navnlig Latin skriven og -talen, som hidtil
i Skolen og ved Universitetet har vedligcholdt sig;
men ligesom begge Dele paa det sidste Sted af mange
Grunde med Ret indskraenkes og kun bor fordres
af dem, der gore den klassiske Iilologi til deres Fag,
medens det er uforngdent, ja ofte til Hinder for Frem-
stillingen af de fleste andre Videnskaber i deres nu-
varende TForm, saaledes er det vel muligt, at man
engang i Tiden bestemmer sig til at aflskaffe det
forste i Skolen. For Ojeblikket, da man ikke let
har noget andet Tankningen og Forstanden paa den
Maade vaekkende og svende Dannclsesmiddel at satte
isteden derfor, vilde det neppe veare tilraadeligt at
afskaffe den latinske Stil; og sazleenge den forlanges,

kan man vist ikke stille Fordringerne lavere, end det



29

nu geres, naar det hele skal have sin sande Betyd-
ning, om endog Skolemanden neppe kan delge for
sig selv og andre den, saalenge Latinen er Hoved-
sproget, nedslaaende Erfaring,-at vor Tids hele Ud-
vikling ligesom gor Latinen i dens Aand og Vasen
vanskelizere for Lareren at meddele og for Learlin-
den at tilegne sig, i det vi bestandig mere fjerne os
fra Klassisismens Ledebaand baade i Form og Ind-
hold efter at have tilegnet os det herlige og ophéjede
i de gamles Udvikling som Grundlag for vor egen
selvstiendige og frit sig udviklende Kultur og Dan-
nelse*). Men selv om man gav efter for Tiden i
denne Ienseende og indrommede, at Undervisningen
har maattet optage saa meget nyt Stof og ifere sig
nzesten i alt en saa forskellig Form, at den ikke
mere kan hengive sig til og fordybe sig i Grasken
og Latinen som dengang, da Studiet af disse Sprog
og deres Literatur udgjorde dens eneste eller dog
alt andet underordnende Opgave, maatte dog disse to
Sprog altid vedblive at l2eres som fortrinlige i sproglig
Henseende, og deres Literatur lieses, om muligt i en
endnu storre Udstraekning end det nu sker, kun ikle
med den @ ngstlige Opmserksomhed paa stilistiske
Smaating eller Haengen i Bogstaverne, som er ned-
vendig, naar et Sprog skal gores til levende og De-
nyttes som saadant paa en anstandig Maade, men med
Blikket is@r haftet paa Sprogets Karakter, Folkets
og Forfatternes i Skrifterne udtalte Aand og Vasen.

*) Ogsaa fra Universitetslererne hores Klager over, at den le-
vende Besiddelse af Latinen Aar for Aar aftager, og at de
latinske Stile ved Examen artium blive slettere hvad Spro-

gets Vasen og ejendommelige Farve angaar,
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Ti skont den klassiske Kultur er optaget og benyttet
i den moderne, bliver det for Ungdommen, der for
at haeve sig til Tidens Udvikling maa gennemgaa og
ligesom gennemleve saa meget som muligt af hele
Slegtens foregaacnde Udvikling og derved modnes
for det nuvaerende, dog altid af storste Vigtighed at
liere den graeske og rommerske Oldtid at kende i
dens egen Form, gennem de gamles Skrifter i deres
eget Sprog. Naar Talen derimod er om det oldnor-
diske Sprog, da kan det vel ikke falde nogen ind, at
man skulde bringe det til at skrive eller tale det:
som levende kan og skal Modersmaalet kun besiddes
i dets nulevende Form; men at lare saa meget deraf;
som behgves for siden, hvis man vil, at gaa videre,
men cllers i Almindelighed at bringe dets Forhold
til Dansken til Anskuelighed og henytte den sammen-
lignende Betragtning af hesliegtede Sprogs gramma-
tiske Bygning til en lererig Undervisning, dette vil
let kunne opnaas endog uden at tage noget fra de
andre Sprog, der nu leres og hvert iser gore Nytte;
og derved vil hele Sprogundervisningen vinde i Sam-
menhzng, idet en klar Bevidsthed fremkaldes hvor
der nu kun er en Samling af uligeartet Stof. Dette
galder saavel Sprogformerne som Ordforraadet og
den syntaktiske Anvendelse.

Ogsaa det bor nemlig komme i Betragtning, at
Sprogundervisningen fra Begyndelsen skal vaere vi-
denskabelig, i dette Ords videre Betydning, det er:
den skal ikke vere nogen mekanisk Udenadslaeren,
men alt hvad der meddeles af Sproglaren, og dettes
Anvendelse under Lasningen, skal udvikles og De-

grundes saaledes, at en bestemt og klar Opfattelse
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og Erkendelse frembringes. Intet Sprog skal lares
uden at behandies med grammatisk Néojagtighed, i
hvor vel denne ikke i dem alle spiller en lige vigtig
Rolle. Men en fortrinlig Omhu og Nojagtighed maa
anvendes paa Modersmaalet dels som det for enhver
vigtigste Sprog, dels som det, hvori de grammatiske
Begreber forst skulle hegribeliggores og forst anven-
des. Men da det nu levende danske Sprog er af den
Beskaffenhed, at det, som flere af dets samtidige, har
afslebet de fleste Formbetegnelser og afrundet de
grammatiske Saxrkender; saa at det nermer sig mere
og mere til Uforanderlighed og Ubdjelighed af Or-
dene, vil det vaere vanskeligt af det selv at forklare
dels de Former og Forandringer, som det endnu har,
dels s‘aadanne, som ikke findes deri, men som de fleste
andre Sprog have og som netop have stor Betydning
i Sprogleren. Men begge Dele vil let opnaas ved
Islandskens Hjzlp, hvori hele Bojningssystemet findes
i dets oprindelige Analogi med Grask og Latin, og
som Fglge deraf for en stor Del ogsaa et syntaktisk
System, der stemmer med disse Sprogs Syntakse.
Om det end, vil man da maaske sige, ikke lader
sig gore gennem den danske Sproglere at give et
grammatisk Grundlag for hele den senere Sprogunder-
visning, hvor der mgder os Sprog af en fuldstaendig
og kunstig Bygning, da vil Tysken, som meget tidlig
slutter sig til den danske Undervisning, yde det Stof,
som hos os mangler. Iler se vi da, at ligesom i én
Henseende de gamle Sprog og den klassiske Dannelse
for forhindrede, at Modcrsmaalet blev lert, saaledes
vil det tyske Sprog nu veere det nordiskes mmgtig-

ste Modstander, som og i vor hele Udvikling Tysk-
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heden stiller sig mod Nordiskheden. Vil man da saa
upartisk som muligt, alene med Undervisningens Tarv
for Oje, betragte de to sig tilbydende Sprog, hyor-
ved Modersmaalet kan undersgtttes og den alminde-
lige sproglige Dannelse fortsmttes, da viser Tysken
sig straks som et meget nar liggende, temmelig rigt
og udviklet Sprog, hvis Literatur har en overordent-
lig stor Betydning, som altsaa ingen dannet kan und-
vare at kende. Det bor saaledes uden Sporgsmaal
vaere det forste levende Sprog, der efter Dansk med-
deles Undervisning i.*) Til derimod at drive det
Tyske videre end de andre levende Sprog, navmlig
til at tale og skrive det, synes der ikke at vere til-
streklkelig Grund. — Det Oldnordiske er et endnu
nzrmere hesleglet Sprog eller rettere, det er ikke
en Sliegtning, men Moder til Dansk; det kan i sprog-
lig Henseende med god Grund siettes ved Siden af
Tysk, om ikke over det; og skint Literaturen ikke
kan sammenlignes med et af Nutidens storste og i
alle Ilenseender mest udviklede Folks vendelig rige,
naesten alt oversvemmende Bogverden, har den for
os Betydning og vilde vaere meget passende til Lees-
ning for den studerende Ungdom, der for en stor
Del bevager sig i de sydlige Folks Barndom og Ung-
dom. Endelig synes dette Sprogs Forhold til Dansk,

*) Som ogsaa ovenfor er na@vnt, staar Fransken baade i sprog-
iig Hénseende og som Literatur ikke i saa ligefrem og nije
en Forbindelse med Dansk; Svensken er isproglig Henseende
altfor nr, og Literaturen staar enhver danunet af sig selv
aaben; Engelslken galder det samme om i det grammatikalske;
det Llandéde Ordforraad taler ogsaa for at det, naar det la-
res, meddeles efter Latinen eller Fransken; hvor vigtig Lite-

raturen er, tgr den dog vel ikke seltes over den tyske,
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det at det er et gammelt, primitivt og dedt Sprog
(i den for nzevnte Betydning), at vort Modersmaals
Renhed og Overensstemmelse med de nordiske Tunge-
maal n:esten hetinges ved at vi holde os til det, at
veere Bevaggrunde til at foretreekke det for Tysken
som et Sprog, der skulde opfylde den i deite Til-
felde tilsigtede Bestemmelse, da det er et levende
Sprog og desuden allerede har haft en saadan Ind-
flydelse paa vort Modersmaals Blanding og Forvansk-
ning i de foregaaende Aarhundreder, at det har ko-
stet megen Anstrengelse at holde dette fra aldeles
at forblandes med tyske Ord og Former, og miste
sin ejendommelige Karakter ved at lesnes fra Slegt-
skabshaandet med Moder og Sester. Tysk maa, som
sagt, under alle Omstendigheder leres i Skolen; men
“skulde det ikke vare nok, at det blev laest i samme
Udstrakning som hidtil? Enhver swttes dog i vore
Skoler i Stand til at forstaa og nyde den tyske Lit-
teratur, om der end kun anvendes liden Tid derpaa.
Det kommer nsesten af sig selv, i det vi fra alle Si-
der mgde tysk Sprog og tysk Kultur. Og er det
deg ikke narmest som formalt Dannelsesmiddel, man
har villet indromme det denne udvidede Plads?

Det hele vilde da let lade sig indrette omtrent
paa felgende Maade. Saasnart Undervisningen i Mo-
dersmaalet er drevet saavidt, at det leses og skrives
nogenlundeé sikkert og de forste almindelige gramma-
tikalske Begreber derigennem ére opfattede, begyn-
des straks paa Oldnordisk. Vedlljzlp af en passende
indretiet Laesebog vil man hurtigt lere at forstaa let-
tere Stykker af de gamle prosaiske Skrifter, og der-
paa gennem Sproglerens Former have Lejlighed til

&)
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at lere hele Sprogbygningens Grundbestanddele at
kende i dens Klarhed og Fuldsteendighed. Bestandig
hetragtes Undervisningen heri som et Tillweg til den
i Dansk, Dbestandig sattes alt i Forbindelse med og
anvendes paa Dansken, som vi nutale. Meget snart,
uden Tvivl i det andet Aar, tages fat paa Tysk, der
da neppe vil forvirre, men snarere ved sin Lighed i
Ordene og Formene understotic det for lerte og at-
ter undersigttes deraf. Med den Tid, der i Almin-
delighed kan indrommes disse Sprog i de lavere
Llasser, lod det sig godt udfere, naar af omtrent ti
ugentlige Timer i de to ferste Aar anvendtes i det
forste omtrent % til Dansk, % til Oldnordisk; i det
andet % til disse Sprog og I til Tysk. IEndog om
Latinen indtrader det tredie Aar og da optager saa
megen Tid, at de for enestaaende Sprogs Timer be-
tydeligt maa indskreenkes, vil det uden Vanskelighed
vere muligt at fortsztte Oldnordisk i Forbindelse
nied Dansk, og Tysk for sig sclv saaledes, at det be-
stemte Maal kan naas, naar disse to Fag hvert faa
to til tre ugentlige Timer. Efterhaanden som Fer-
digheden og Indsigten vokser ved Ovelsen og den til-
tagende Modenhed, henvendes i de hiojere Klasser
Opmerksomheden mere paa Literaturen og friere Ud-
arbejdelser: det oldnordiske Sprog vedbliver at lieses
ved skiftevis at gennemgaa et Stykke af en Saga,
Partier af den ldre og nyere danske (maaske ogsaa
svenske) Literatur, som forbindes med den literatur-
historiske Oversigt. Ogsaa i Tysk og Fransk (naaxr
Elementarundervisningen heri er fuldendt) bor Be-
streebelsen vistnok mest gaa ud paa at bringe det til

Fardighed og Lethed i at forstaa-Sprogene, ikke saa
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neget paa at forskafle den til at tale og skrive Spro-
gene ngdvendige levende Besiddelse og grammatikal-
ske Nojagtighed i Enkelthederne, hvilket ligger uden
for den almindelige forberedende Dannelses Maal.
Naar den fuidstandige Indsigt i Latinens og Graskens
sproglige Bygning\ er erhvervet, da vil ehdelig den
sanimenlignende Betragtning, der for Resten maa hol-
des inden de tilborlize Graendser, i det kun den al-
mindelige Sammenhang mellem Sprogene og deres
Former paavises, afslutte Sprogundervisningen i Sko-
len, hvorved dels Modersmaalet og de klassiske Sprog
lzeres med den storst mulige Grundighed og Nojag-
tighed, dels Adgang er aabnet til videre (ortsat Stu-
dium af de skandinaviske, germaniske og romanske
Sprog.

Om det vil lykkes det oldnordiske Sprog hos os
at skaffe sig en Plads blandt de andre Undervisnings-
sprog, beror alene paa dets sande Berettigelse der-
til; ti da vil denne gore sig selv galdende. Om det
vil ske om kortere eller lengere Tid, vil bero paa
den Underststtelse eller Modstand, som det vil finde,
hvis man kommer til Erkendélse af dets Ret*). I

Norge, der efter den naturlige Tingenes Gang maatte

*) Den ydre Vanskelighed, det undertiden hor at skaffe Larere
i en ny Undervisningsgenstand, vilde uden Tvivl let over
vindes. Indfodte Islendere behesvedes dels ilkke, da Sproget
ikke skal lares som levende, dels vilde de vanskelig kunne
forene denne Undervisning med den danske, hvormed den

helt igennem nije skulde hore sammen, saa at begge Dele

altid maatte meddeles af samnme Larer. Men det er dog vel v

rimeligt, at saavel vore Dages Filologer som andre, der un-
dervise i Sprog, mavnlig i Dansk, i del mindste kende saa
meget Lil vort Oldsprog, som hertil er fornsdent,

G}
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waa forud for os, er det, som bekendt, nylig ved en
Regeringsbeslutning befalet, at Oldnordisk skal leres i
Skolerne; hos os er det paa et enkelt Sted, nemlig
i Borgerdydskolen paa Kristianshavn, indfert som en
Laregenstand, hvori tilbydes. dem der have Lyst
Vejledning; i Almindelighed at henlede Skolemznds
Opmaerksomhed paa Spérgsmaalet med Hensyn til
vore Skoler og vor Sprogundervisning og at anbe-
fale det til deres Dreftelse, er Hensigten med disse
Bemerkninger, der ingenlunde giore Fordring paa at
have truffet det rette eller paa en tilfredsstillende

Maade at have bragt Sporgsmaalet til Afgorelse,
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copie 3 Geneve 1758.

Danffe Magagin, indeholvende allehaanbe fmane StyFfer og
Anmerfninger L Hijtovieng vg” Sprogets Oplysning, af
det Danffe Selffab. KOh. 174552, 6 Bb, 4.
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Nye Danffe Magagzin. A det fyl. Danffe Selffad. KOO,
1794—1827. 5 Bd. 4.

Mallet, Introduction a I'histoirc de Dannemarc. Co-

" penh. 1755. 2 V. 4.
— Histoire de Dannemarc. Copenh. 1758. 4.

6. Molvedy, Hijtorift Tivsfhvift af den Danfle hifteviffe Fors
ening.  K0h. 1840—46. 6 Bd.

Ired. Car. Manchebergii historia pragmatica pacti
Calmariensis. .Hafu, 1749. 4.

S. Mieller, Muemofyne eller en Samling af fadrenclindffe
Minver og Stilovinger. KO, 1830—33. 4 B,

Joh. Is. Pontanus, Rerum Danicarum historia, libris
X, ad domum usque Oldenburcham deducta. Acce-
dit chorographia regni Dania tractusqve ejus uni-
versi borealis urbiumgve descriptio, eodem autore.
Amstelod. 1631. 2. i

Er. Pontoppidanus, Marmora Danica selectiora, Ilafn.

1739 —41. 2 Vell. 2.

— Gesta et vestigia Danornm extra
Daniam, preecipue in Oriente, Italia,
Hispania, Gallia, Anglia, Scotia,
Hibernia, Belgia, Germania et Scla-
vonia. 3 Voll. Lips. et Hafn.
1710—41.

S, L Johmann, Stildringer af den Danffe Hijtovie i fore
feiellige Tiddrum. Obdenfe 1844,

Mich. Roussean, Le comte d’Ulfeld grand maistre de
Danimarc a Paris 1678. 2 voll. 12.

S, v, Neder, Danmarts Krigs- og Politiffe Hiftovie fra
1807—1809. &K, 1845. m. 3 Kout.

L Sahl, Kot BVegreb af den gamle Danjfe og orfle Hiz
ftovic i den forfte og DLedenffe DHovedperiode, KOh. 1777,
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Saxonis Grammatici Ilistorize Danice Libri XVI,
Steph. Joh. Stephanius summo studio recognovit no-
tisqve uberioribus illustravit. Sorre 1641 2.

Saxonis Grammatici Historia Danica. IRec. et com-
ment. iflustr. Dr. P. Er. Miller. Opus morte
Miilleri interruptum absolvit Jo, Matth. Velschow.
Hafn. 1839. P. 1. 2 voll.

Garo Grammaticud’ Tanjfe Hiftorie med Flid udi det Danffe
Gyprog overfat, famt med Anmerfninger af andre Hiftoviffe
Chrifter oplyft og forflavet. KOh. 1752, 4.

Fr. Egink. Schiern, Origines et migrationes Cimbro-
rum, Hafn. 1842.

Aug. Lwbd. Schlvser, QI'IIgemcinc RNorvifdie Sefdyichte,  Halle
1771, 4. - ,

Serh, Sdoning, Afh, vm de Norftes og enbdeel andre Nordi:
ffe Folfs Oprindelje, med Anbhang om Fidg-
vegningen i ben gamle Nordviffe Hiftorie
indtil Harald Haarjagers Tider. Sorp 1799,

— Norges Hiftovie (fra de alofte Tider il
Lhuf Trygguefong Antomit til Regicringen)
Corp 0g Kbh. 1771—81, 3 Vb,

Gpittler, Gefdichte der Dinifchan Revolution im Jahre 1660,
LBerlin 1796.

P. Fr. Subhm og G. Edysning, Forfeg til Forbedringer i
ben gamle Danffe og Novffe Hiftovie, KOO, 1757, 4.
PB. Fr. Subm, Forfsg til et Udkaft af en Hiftovie oper Fols
fened Oprindelfe.  K0h. 1769.

— Om de Nowdiffe Folfs wldjte Oprindelfe,
Ko0h, 1770, 4.

— Hiftorie -om de fra Norden ubvandrede Folf.
Kol 177273, 2 Bd, 4.

— Gritiff Hiftorie of Danmart i den Hedenffe
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Fid fra Obdin til SGorm den Gamle, KOb.
1774—81. 4 Bd. 4.
PB. Fr. Suhm, Tabeller til den critiffe Hiftorie af Danmarf,
K60, 1779, 2.
— Hiftovie af Danmarf fra de wldfte Tiver til
1400. Koh. 1782—1828. 14 B, 4.
Thormodus Torfaeus, Series Dynastarum et Regum
Daniz. Hafn. 1702. 4.
— Historia rerum Norvegicarum,
Hafn, 1711. 4 Voell. 2.
Thom. Trojel, De re veterum borealium servil. Par-
tic. 1. Othin. 1805.
— 1bjigt over Nordend Forfatning mod Sluts
ningen af 14 arh. Obdenfe 1808,

And, Sprenf. Vebel, Om den Danffe Krpnife at beffrive,
forfattet 1581, ubdg. 1787 med Zillwg af R. Nyerup.
- Kb, 1787,

Joh. Matth. Velschow. Commentatio de institutis mili-
taribns Danorum, Hafn. 1831.

§. B. Frih. af Webel Jarlsberg, Afh. over den alore Stans
binaviffe Hiftorie om Cimbrerne og de Skandinaviffe Go=
ther. K0Oh. 1781,

6. G. Werlauff, Bidrag il den Nordiffe Ravhandels Hifto-
rie. R0f. 1835, 4.

£. v. Biilow, Guftap Adolphs Decltagelfe i Trediveaarss
frigen, overf. ved M, €. v. Abhrnholz. Helfingor 1834,

M. Brugeliug, Sweriged Hiftoria for Ungdom. 3 Upl,
Qunb 1830, '

O. v. Dalin, Svea Nited Hiftoria, Stodh, 1761—63.
4 Bd. 4.

O
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®. Geseliug, Lerifon Ofver nammfunnige od) [irve Swenife
min,  Stodh. 1778—80. 3 Bb.

&. Qagerbring, Sammendrag af Sivea-Rifed Hiftovia, Stodh.
1778—80. 1 od) 4 Delen.

Joh. Loccenii rerum Svecicarum historia, a rege Be-
rone III usque ad Ericam XIV. Accedunt antiqvi-
tates Sveogothicee, Holmize 1654. 12.

Gant. Pufendorff, ded Konigreidis Sdpveden Gefdyichte und
bedfen mit auéwirtigen Krobnen gefiilhrte Kriege mfonbeu
beit. Frantf. a. M. 1693,

Hiftoriff Stildring af Swerrigd forrige Konges, Guftay IV.
Avolphd fenefte TRegievingdaar med Bilag. Overf. ved
K. L RNahbet, &KbY 1810—12. 2 Dele.

§r. Niihs, Gefdidite Sdyvedens,  Halle 1803—4. 5 ITheile.

A A v, Ctiermann, Konung Joban den IIdied Chronifa.
Ctodh. 1745. 4.

9. Sduperfrany, Swenfta Konungars DI&)cfé:Dben 1.
Stoddh, 1775.

Chronica Guthilandorum af &, Nieldfon Strelow. KO,
1733. 4.

Chronica Slavorum Ielmoldi, Presbyteri Bosoviensis
et Arnoldi, abbatis Lubecensis, ed. H. Bangertus,
Lubece 1659. 4.

B. Til Statiftif.
£ Baron Divdind - Holmfeldt, Hertugdommet Sledvigs fely-
ftendige bvifling cq adffilte Forvaltning., KOh. 1844.
3. RN Hitberss, Om Bevaegelfen @ den Danffe Befolfuing.
K00, 1840,
N. Nyerup, Hijtoriff-ftatiftiff Stilvring: af Tilftauden { Dans
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mart og Norge i wldre og nyere Tider. Kb, 1802—6.
4 Bd.

8r. Thaarnp, Kort Veiledning il det Danffe Monardyis
Gtatiftif, famr deng Litevatur. KOh. 1790,

Danfi Statgbudget for 1841—46, KO, 1841—46. 4.

Danff Statsregnftab for 1841—44. &KbYy, 1843—46. 4.

Den nye Matriful for Jorbeiendonune i Danwmarf, indfvrt den
1jte Sanuar 1844.

Ctatiftiff Tabelvert for Danmarf, udg. af den dertil allers
naabdigft anordnede Commisfion. 6 Hefter. KoY, 1835—42.
Toerfolio.

Camlinger af publique og private Stiftelfer, Funbationer og
®avebreve, fom forefinded i Danmart og Norge, udg. af
H. be Hofman, Tom. V—VI, KOk, 1760, 4.

Ditaiofyne, eller Bidrag til Politit og politift IJurigprudentsd
for Danffe, i flatdretlig, Ffirfelig og biftoriff Henfeende af
Fr. Chr. Sibbern. KOh. 1843. 1 H.

B. Birtedahl, Cn Stemme fra Folfet om Danmarkd Foutid,
RNutid og Fremtid, Ko0h. 1842,

Om de tirkeliftoriffe Strifter, fee Theologift Literatur,

C. Til Geographi og Topographi.
Aug. Baggefen, Den Danffe Stat ftatiftiff og topographiff
Deffrevet, K0%. 1840.
Omftendelig Beffrivelfe over de Danffe Jer: Bornholm,
Ghriftianss, Samfs, Thunp, Amager og Saltholmen, hyor=
udi forflareg alt hvad merfoerdigt om didfe Lande { Deresd

nuverende Tilftand er at agte; hvortil foies hvad Hifto-
“»
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vierne, faavel gamle fom nyere, derom mebdele. K05,
1752—58. 2,

€. Mabhling Beyer, geographift-hiftorif-phyfiff-antiqoarift Bes
fErivelfe over Bringftuup og Sigerfted Sogne. Sors 1791,
m. Kobb.

9. §r. Janf. Cjtrup, Tygeftrup fom det var og fom det er.
Gu Diftorift: ftatiftiff -Beffrivelfe. KOH. 1838,

Theod, Gliemann, Den Danffe Statd geograplifte Beffris
velfe. &K0f. 1817. 1 Bb.

9. Holf, Provinciel-Lerifon over Danmarf og Hertugdwms
mene, &K6h. 1778.

3. R, Hiibery, Beffrivelfe over Wrs. Kbh, 1840,

— Bidrag til Sfiloring af Staben og Coms
munen arhuus, KO, 1837.

Jorg. Landt, Forfog til en Beffrivelfe over Ferperne. KOb.
1800, m. Kobo.

Ghr. Oluffen, Gollectanea til et antiqvarifE-topographift Lexis
font over Danmarf., K6h. 1797.

G. &. Tregder, Haandbog for Reifende i Kongeriget Dans
marf og Hertugdommene. KOG, 1824, m. Kobbd.

Serh. Saoning, Reife igiennem en Deel af RNorge, 1773,

74, 75. Kb, 1778, 4.

B. Loth. Orholm, De Danffe BVejtindiffe Bers Tilftand,
K65, 1797. -

H. Weft, Bidbrag til BVeffrivelfe over St. Groir, med en
fort 1bfigt over &t. Thomas, St. Jean, Tortola, Spas
nightoron og Crabeneiland. KOh. 1793,

Dav. RNojen, Crindringer fra mit Ophold paa de NifobarfFe
Yer, med en fort Sfildving af Derned naturlige Beffafs
fenlyed og Dered Jndbyggeres Siendommelighed, KOD. 1839,
med 13 Lithogr.
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Fheod. Gliemanng Generalfort over Dammark.  K0h. 1822,
— Fo mindre Generalfort over Danmark.
Videnffabernes Celjfabs Epecialfort over alle de Danffe
Proviudfer.
Manfad Syecialfort over famme,
D. B. Fefterd Kort over Sledvig. 1766.
Pontoppibang Kort over det fydlige Nerge.




Sholeeftervetninger,



Leererne.

3 Leererperfonalet fovegif i inbeverende ar ingen Fovane

bring. Fagene vare i de 152 Arbeidstimer paa Stolen faa-

Ieded forbelte:

A. Jafte Lerere.
Rector:

Ovetlerer Plider:
Mag. Overlerer Lunbd:

Adjunct Berg:

Avjunct Swinidth:
Adjunct Hanfen:

B. Timelerere.
Overlerer Blider:
Adjunct BYerg:

Organift Braafe:

4 Clasye.
Qatin og Anti-
qviteter 8 T
Greft 1 &,
Tyoft 2 T,
Religion 3 T.
®recff og Anti=
qoitcter 6 Z.
SHebraift 2 T,
Latin 3 Z.
Qat. Stiil 3 2.

Franft 3 <.

Danft 2 T.
Raturhift. 1 2.

Siftorie 3 2.
Geogrph, 2 2.
Mathem. 4 T,

Gymnaft. 4 <.
pooraf 3 fell,
Gang 3 2.

pooraf 2 fell.

3 Clasye.
Sraft Poefi og
RNy Teft. 3 2.
Religion 3 L.

Oreft 3 8.
Hebraift 2 T,

Qatin og Anti=
quiteter 7 <.
Cat. Stiil 3 T.
Jranft 3 L.
Danft 2 .
Naturhift. 1 .

Hiftorie 3 T,
Geograph. 32,
DMathent. 3 L.
Tyoft 3 L.

Kalligrph, 12,
Gymnaft. 4 2.,

booraf 3 fall,
Sang 3 .

% (lasfe.

—I1 Gl
Religion 3 T.

Greft 3 .
Qat. Stiil 3 T,

M—1IL
Jranft 2 T,
Danft 2 L.
RNathft. og pby-
fift Geogr., 3L,
I—1.
Hiftorie 3 T.
Seogrph, 3 L.
Qatin 6 T.
I—I.
Arithmetit 32,

Kalligrpd. 3T,
®ymnaft. 3.

pooraf 2 fell,
Sang 4 <.

booraf 2 feell,

pyoraf 2 fell,

, 1 Elagye.

1—11 @I,
Tyoft 3 L.

Danft 3 .
hooraf 2 fell.

Qatin 6 X.

Qatin 2 Z.

RKalligrph, 6 2.
pvoraf 3 fell,
Gymnaft. 3 <.
pooraf 2 fell.
Sang 4 .

pooraf 3 fell.

‘r'
i

—— - N w»;';r N —

23 Timer.

19 Timer.

19 Timer.,

20 Timger.

23 Tiner.

21 Zimer,
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Difcipleste.

Antallet var, efter Dimittenderned Afgang 37, fordelt i

4 Glasfer: IV GL, 16, IIT @I 11, II G 6, I GL 4.
Sl nefte Stoleaar ere for Tiden 10 indmeldte:

Nifolai Gad, Sen af Dr. Theol. Biffop Sad.

Suliug Theodor Brelm, Spn af Kipbmand Brehm i Nyfipbing.

@Garl Qudvig Chrenreidy, Spen af Paftor Chrenreid) i BVaa-
Denfted paa Lolland,

§rode Jitrgenfen, Son af Diftrictdprovft Heiberg Jtirgenfen
paa Falfter.

Lawritd Chriftian Adolplh Sdyidfer, Son af Forpagter Sdyis
fer til Maribo Ladegaard.

Joh. Luboig Berggreen, Spn af Boghandler Berggreen i
Nyfipbing.

PBohilip Madfen, Spn af Giaftgiver NViadfen i Vordingborg.

Carl Nieljen og Tydyo Nielfen, Sonner af Paftor Nielfen i
Ryfivbing.

Otto Tbeodor Sprenfen, Spn af Paftor Sprenfen.

3 Uaretd Qb udtraadte Carl Grandjean, Spn af YPros
prietaiv Grandjean til Vennerslund paa Falter.

Al Univerfitetet agtes, om Gud vil, Efternwvnte dimit-
tevede:
3. Sobhanfen, Son af Kloffer og Chordegn Johanfen i Nafffov.
e, B. Loreny, Son af Kivdbmand Loveny i Maribo,
30 P O. Korff, Son af Etolelerer og Kivfefanger Kovfi
Giedesby paa Falfter,
. B. . Hanjen, Son af Chorfanger vg Stolelwrer Hanfen
i Nytivding.
Th, F. Tablftrom, Spn af Procuvator Dabiftvsm i Nyfipbing.
O. W, Kojenvahl, Sen af Rector.
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Beueficiavier vg Gratifter.
Som faadanne har den fongelige Divection for fudeve:
vende Aar udnewnt folgende:

Tl boiefte Stipendium:
3. PB. O. Korff, Fo P. T Hanfen, Th. F. Dahlftvom, A,

T. Sreftenfen og ertraordinairt O. W. RNofendall af
fierbe Glasfe.

Tl nellemfte Stipendium:

3. Johanfen, I, S, Lnbemann, Chr. H. Kivdl, L Blidyer
af fierde Clasfe.

Tl lave(te Stipenditm:
L §. Stiivup, €. S, Boie af fierde, famt I, €, Wiberg af
anden Glasfe.
Til fri Stolegang:
3. D. Klein af fierbe Glasfe, Chr. H. RNofen, Th. Fog,

& Hanfen, M. H. Clausdfen, <. Jenfen af tredie, famt

O. U Vobyr og P. Nidfen af anden Elasfe.

Desuden ere de tvende Gathevralffolen tillagte Portioner
af det Moltfefte Legat, hyer paa 40 R0D., ved Legatetd nus
parende Beftyrer, HVY, Crell, Greve A, B. af Moltfe til
DBregentved, tilftaaede: Joh, Sprenfen Lindemann, Spn af
Overbetient Lindemann i Horfend og Hartvig Kivdt, Sen af
afoude Paftor Kiedt til Vorgod i Nibe Stift, begge af vver=
fte Glasfe.

Da ven approbercbe Leefeplan for afvigte Aavr nn, ved
Sudfevelfen af den uye Reform, fra 1fte Septbr. b. A. i forfte
og eftarhaanden i Stolend gorige Clasdfer, vil Olive unbderfas
ftet Detydelige Fovanbringer, faa indfoved den iffe her, fun
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finded bet pasfenbe at meddele, hHrormange Timer der ere anz
vendte til cthvert Fag giennem alle Elagjer,
Danft 9 Timer ugentlig.
Latin, Antigiteter og Mytholg. 32.
Lt Gl s v v i oo O
Greft og gr. Antiqoiteter . . 16,
Hebraift oo .o 4
It o e e. 8
Franff ... o000 8
Religion og Bibelhiftovie. . . 9.
Hiftovies « v v v e 9
Seograpli ... ..o ... 8
Wathematit « o oo oo oo 10,
Naturbift. og phyfiff Geographi 5.
Kalligraphi o o v oo v v v 0 T
Gymnaftit . ... 00 0. 6
GaMge v v veeenen... 6/
S wverfte Gladfe lafted det graffe Tejtamente om Spn-
bag Morgen for Kirfetjencften. — Stilene i de forffjellige
Gprog retteded Djennue.

hyoraf ve Timer erve felledd, fom
ovenfor ere angivne, ‘

Omfanget af det, fom i indevarende Stole:
aar er [eeyt eller repetevet.

Latin. ~

I Glagfe: Lverfte Partie: Vorgend Lefebog 3die Affuit
af Setuningerne, alle Fablerne og de 30 furfte
Sortelinger.
Nederjte Partie: Borgensd Lefebog fra Begyn-
pelfen af 2 Affnit tit 34 Styffe i tredie. Formz
[wren cfter Mabvigd Grammatif, famt Hoved:
reglerne af Syntaven.  Dwelfer 1 at vverjette



I Glasfe:

III Glagfe:

IV Gladfe:
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fmaae Grempler paa Latin foretoges tre Gange
ugentlig.

Alle: Borgend Leefebog, fra Pag. 103 til Eubden,
famt Caesar de bello Gall. 1 B. 20 Gapp.
Madrigd Grammatit forfra til andet Affuit af
Cyntaven. Etiil efter Trojel fireves tre Gange
ugentlig.

Cezsar de bello Gallico 6 Bog. Salluft’s
Qatilina.  Terentd, Heautontimorumenosd, s
cerod Zaler mod Gatilina, pro Ligario, pro
Archia poeta. Madrigd Grammatif, Bojes
fens QAntiqoiteter.  Stiil  {freved tre Gange
ugentlig.

Dimittenderne: Livius 1, 2, 21 og 22 Bog.
Galluft @atilina og Jugurtha, — Af Cicero
Een: de to Philipyifte, de 4 Catilinariffe famt
Or. pro Sex. Roscio og pro Rege Deio-
taro. Eu andben, de to Philippiffe og Talen
pro Ligario. De wsvrige, de 4 Catilinariffe,
Or. pro Sex. Roscio, pro lege Manilia
0o pro rege Deiotaro. — Qvzast. Tusc.
2 og 5 Bog, Cato major og Lelius. —
Horatius 2 Bpger af Oberne, Brevene og
Ars poetica. Virgilius 4 Sange af 9Gneis
den, Ovidius 2 Beger af Metamorphoses.
Juvenal 1 Cative. o beduden: Terentii
Andria, og Een: Catul, Tibul og Martial
af be ved Prof. Madvig udgivne Carmina
selecta.

Andet Partie: Livius 2 Bog. Cato major
o3 Qvest. Tusc. 2 Bog. Horat. Epist.
1 Bog. Ovid. Metamorph. 1 0g 2 Bog.
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II Glagfe:

III Clagfe:

IV Glasgfe:

»
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rebie Partie: Livius 2 BVog, Cata major
0y Qvest. Tusc. 2 Bog, Ovid. metam,
1 og 2 Bog.

Alle: Madvigd Grammatif og Bojefens Antiz
qoiteter, &tiil og Verjon ffreves tre Gange
ugentlig.  Noget overfatted extempore og enbeel
af ®rafers Loci Memoriales [prtes, ligefom
i forvige Aar, udenabd,

Greff.

Langed Grammatit forfra til Verba paa puz
og be tilfvarende Styffer i Lundg greeffe Lwfebog.
Sorfte Partie: 1 Sang af Jliaden og | Sang
af Odysfeen.

Andet Partie: 1 Sang af Jliaden og Johans
uis Gvangeliun,

Fredie Partie: Johannid Cvangelinm, Alle:
Xenophonsd Anabafis, 3 Gapy. af 1 Bog og bele
2 Bog. Langes Grammatif Formleren og enkelte
Gtyfter af Syntaxen. Brohms Mythologi.
Dimittenderne: Plutardyd Camillud,  Eypiftetd
Endyividion.  Xenoplond Memorabilia,  Af
Herodot Gen 2 Bog, de Dorige 9 Bog. —
Fo Iefte Sliadend 3 furite vg Odysfeensd 12
forfte Sange. De Dorige: Jliadend 3 forfte
Gange famt 1, 2, 4, 6, 11, 12 Sang af
Obysfeen.  Lnvemann de 4 forfle Sange af
Jliaden og 14 forfte af Odydfeen, Job, Evan:
gelium, Apoftlenes Gierninger og Jafobd Brey,
Bojefens Antiqoiteter.

Anvet Pavtie: Plutardys Camillug, Jliadens 2,



X Glagfe:

\

IV Glagfe:
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3 Sang, Omdfeen 3 og 4 Sang. Langes
Granumatit,

Sebraifl.

Dverfte Partie: Genefis de 13 forfte Capp.
Anvet Partie: Genefid 3 oq 4 Cap, Alle:
det Bigtigfte af Lindbergs Grammatif.
Dimittenderne: Hele Genefis, og de 3 wverfle
peguven Grovug forfra til Gap. 13.

Andet Partie: Genefis, Linvbergs Grammatif.

Danft.

Bulgtes famme Methode fom tilforn, CShiftlige Doelfer
foretoges i alle Glasfer een Gang om Ugens disfe afverlede
med Oplegning famt lexifalffe og grammatiffe Doelfer i de
to woerfte Glasfer efter Meyerd, i De to nederfte efter Oppers
mannd Grammatif,

I Clasgfe:

11 Clagfe:

Yeligion.

Den pverfte: Balles Levebog de 5 furfte Caypp.
Herdlebd mindre Bibelhijtorie forfra til Apoft-
fene. De pyrige: Balled Loerebog de 4 forfte
Gapp.  Hersleds Bibelhijtorie forfra til Pros
pheterne.

Ten poerfte: Balled Lwrveboy og Herdlebsd
ftorre Bibelbiftorie fra 8 Periode til andet Afs
fnit i det Nye Teftamente. Den nwefte: Balles
Qeerebog 7 og 8 Gap. famt Fogtmanns Leeres
bog Jnbdledningen til Leren om Treenigheden
og Herslebs ftprre Bibelbiftorie fra 3 Periobe
til libfigten over et gamle ZTeftamented Strif-
ter, De nwfte: Valled Lavebog 7 vg 8 Cayp.,



III Glagfe:

1V Glagfe:

I Clagfe:

II Clagdfe:

I Glasfe:

IV Glasfe:
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tilligemed de 4 forfte Capp. Herdledd ftwrre
Bibelbiftorie Jndledbningen og be 2 furfte Perios
der, De 2 uederfte: Balled Lavebog 5 Capp.
Og det famme i Herslebs ftorre Bibelhiftorie.
Pverfte Partie: Fogtmanng Leerebog forfra til
Gap. 3. Herslebs ftorve Bibelbiftorie fra 3
QIfbeIihg i pet Gamle Teftamente til 3 Perivde
i Det Nye.

Ynbet Partie: Fogtmanng Leevebog forfra til
1 Gap. 4 Afjuit,  Herdledbs ftore Vibelbiftorie
pet famme fom de pverfte.

Fredie Partie: fra 1 Gap. 4 Affnit 1l 2 Eap,
Bibelbiftorien fra 4 Periode i det Gamle Jes
ftamente til det Nye Teftamente.
Dimittenderne: Fogtmanngd Lerebog og Herss
[eb8 ftovre Bibelhiftorie.

nbet Partie: Fogtmannad Leerebog fra 3 Af-
fnit til Gnden, famt Indledningen og 1 Cap.
Herslebs Bibelhiftorie til Apoftlenes Hiftovie.
Sredic Partie: Fogtmannsd Lerebog 2 Cap.
Heréledbd BVibelbiftorie det Gamle Teftamente,

Siftorie.
Jngerslevd fragmentariffe Hiftorie, indtil RNe-
ligionsfrigene i Franfrig.
Det famme,
Cfter Kofodd Lidtog, den gaimle Hiftorie famt
Franfrig til Revolutionen og England til det
hannoverfte Huus.
Dimittenderne: Kofodd Udtog af BVerdenshifto-
vien famt Alleng Danmarfshiftorie.
ndet Pavtie: ven gamle Hijtovie, famt Polen,
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Preusfen, Ungarn, Tyrkiet, Frantrig, England,

Rortugal, Spanien, Nederlandene og Tydftland
til den franffe Revolution.

Geographi.

I Glasdfe: Velfdyows Geographi_indtil Nebderlandene.

II Glagfe: Det famme.

I Glagfe: Gngland, Spanien, Portugal, Sdyweiz, Jtas
lien, Fytiet, Grafenland, efter Sngersles.
Koenigdfeldtd Lovebog i den gamle Geograpli
fra Pag. 8—A41.

IV Glagfe: Dimittenderne: Guropa efter Ingerdlen , de
anbre Berdensddele efter Velfdyot.

Andet Partie: Hele Curopa efter Ingevsley,
unbtagen Danmarf og Nederlanbdene.

Arithuretit,

T Glasfe: De 4 Gpecies og Reguladetri, Begyndelfe til
Brpfregning.

IT Glagfe: Neguladetri i hele og brudbne Tal, omyvendt
Stegu[abetu, Decimalorpt, %ogftabregmng 0g
Lvadratrodensd Ldbdragning.

IO Glagfe: Urfing Leerebog forfra il § 74, famt Leren

 om Lgninger af forfte Srad,
1V Glagfe: Urfing Nrithmetit af Dimittenderne.
Aubdet Partie: Arithmetifen indtil Logarithmer.

Geometri.

IIT Glasfe: Urfing Levebog forfra tit § 92.
IV Clasfe: Mifing plane Geometri. Jobanfen og Loreny
bedudben Urfing Stereometri.
Andet Partie: Geometrien til § 147,
)



I Glagfe:

II Clagfe:
III Glasfe:

IV Glasfe:

II Glagfe:
1 Glasfe:

IV Glasgje:
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Tydit.

Rungs tydfte Glementarbog fra Pag. 32—76.
RNungd Clementarbog fra Pag. 108—138.
Rungs Lefebog for Mellemelagfer fra Pag.
160—206 og fra Pag. 255—276. Meyers
®rammatit,
Dimittenderne faavelfon de pvrige have efter
eget Valg left: Sdillers Tragoedier og hand -
+Oefdyichte ded dreifigjdhrigen Kricges” og
#Abfall der weveinigten Niederlande”, Goethe:
Gy von Barlidhingen, Herman und Doros
thea, Glavigo, Stella, die Gefdpvifter, Steffens
Bolfstalender, Gellertd Fabeln, Nob., Heller:
bie Perfen, Jimmermann: Jafdyendud) der
Reifen, Wilibald Alexis: Wandrungen in Siie
den, Linf: RNeife durcd) England, Spanien,
Portugal und Franfreid), Sckel: Anfangsgriinde
ber Numismatif, Meidnerd Magfaniellv, Wes
gener: Unbegreifligfeiten ober bdie Tiefe Ded
menfdylichen  Hevgeng, Cooper: Leberftrumyf-
ergiblungen, Werner: bag alte Rom. Abrakhams
fend Orammatif med ITilfeg, — SHil fFrevesd
biemme een Gang ugentlig og Ertemporalftiil
i hoer Time,

Frangt,
gablerne i Bierrings Lofebog.
Borringd Lrfebog for Mellemclagier indtil Pag.
33, og fra Pag. 197241, Formlwren efter
Abrahamg, Grammatif,

Dimittenderne: Les Oricntales 09 Bug-Jar-
gal par V. Hugo, Cinq-Mars par A. de
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Vigny, Montesquicu sur la grandeur &
decadence des Romains, la Camaraderie
prar E. Scribe, Napoléon en Egypte par
Barthelemy, Borrings Etudes litteraires
og endeel af fammes Lafebog for Mellemclasfer,
Auvet Partie: Cing-Mars par A. de Vigny
indtil 'Entrevue, les Orientales 16me il
Euden og en Teel af la Camaraderie.—
Mundtlig  Overfettelfe fra Danff til Franfe
foretoged eengang hyer lge.

Naturbiftorie,
1§ ITGlagfe: Dyreriget efter Sroyers Leerebog.

HISIV Elagfe: Det famme famt phyfiff Geographi fove-
oraget af Hr. Bery.

Loeale g Juventarvinm
er blevet wvebligeloldt og lvor det belwoedéd iftandfat, men
vafentlige Fovandringer i famme eve itfe foretagne, Dyilfet
perimod il blive Silfeeldet i nefte ar, da de nye Lefeverels
fer med bered Suventavium twr vented indrettede og fuldfurte.

BibliotheFet
havde i Aaret 1845
BUDEEGE s o v o v v b e e e v e v .. 120 RN0D. 48 GF.
lingift til Gatalog, JIndfivb og Jnd-
binding . . . . . .. 81 ROD. 33 Sk
Unberballance fra 1844 99 — 22 —
180 — 75 —
Mnberbalance 60 RoOd. 27 St.
fom Dliver Stolefasfen at refundeve. :

5%
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S¥olens Jnudtegter g Udgifter i 1845,

Hovedfasdfen:
Beholoning fra 1844 . . . .. .. 70 Nod. 1 St
JIndtegt w v v v e, 6644 — D —

k 6714 Nov. 6 CF.
llb;}ift L N * ‘ * 0 * o + - 6152 D 38 -

Beholbning: 561 Rod. 64 St.

Stipendiefasfen:
DBeholbning, o v o v v o oo vu v 178 0D 24 &t
Sllbfcegt 4 e 0 4 6 4+ s .+ 4 e s e e 634 - - 49 -

812 Nod. 73 St

Ubgift (hooraf paa Nente udfat
435 Rod. T ECE) ... BI2 — T3 —

= b, 2 GL
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LB foreftaaende offentlige Gramen begynde ve {friflige
Prover Torddagen ten 23de Juli og fortfeited til Lovervagen
den 23be incl, i be ferffilte Glasfer, Formiddag og Efter-
midvag. -

Den  mundtlige Prove fortfetted fra Mandagen den
~27Tve Juli til Ugend Gnde, om Formiddagen fra KL 9—12,
Gftermiddagen fra &L 25—51, i folgende Orden:

1 Barelic. 2 WVerelfe. 3 Verelfe,

Mandag.. Form, LV, Latin, I Hebraift,  LIL Hiftorie
Efterm, — Tydft. ®reographis
Tirddagu. Jorm, IV, Graff, ML Avithnetif, I-IL Franfh,
Cfterm,  RNaturhiff,  Geometvi, Religion,
Onsdvag..  Formt, IV, Mathem, IIL Latin, LIL Groeff.
Gfterm,  Franft, RNeligion, Iyoft.
Forsbag.  Sovm. IV.Zyoft.  IIL Franfh. 1-IL Qatin,
© Cfterm, Hebraift, RNaturhift, —
Fredagees  Fovm IV, Hiftorie, 1L Greft, L-IL Danfl.
- Cfterm,  Geogr. Danft, -
Coverdag,  gorm. IV. Religion, 11L Hift. & Gev> I-1L Naturbift.
. grapii,
3:4 Gang,. ‘

Cfternmt,
ftee 4:5 @ymmnaftit.

Luverdagen den 29 Auguijt, Formiddagen KL 9, crami-
nereg de nye Difciple til Sfolen, ’

Mandagen den 31 Auguft, . Formidbagen KL 11, be-
Heudtgjeres Ubfalbet af den offentlige Gramen.

Tirddbagen den 1 September begynder Underpiidningen
for pet nye Sfoleaar,
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LB bisfe Blabe mobtage Sfolend fuie Forejatte, Difciples
nes Slegtninge og BVenner, Enbver fom interesferer fig for
Unbderviigning og BVidenffab, min cerbudigite Inudbydelfe til at
fliente 08 bered opmuntrende og hedrende Nervevelfe unver
foreftaaende ‘Prove, faa ofte Tid og Leilighed det maatte
tillade,

Nytisbing Cathedralffole, den 10be Juli 1846..

G. V. Rofendabl,




